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Zmluva o poskytovaní podporných činností  

vo verejnom obstarávaní  
 

uzavretá v zmysle ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov  

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 

Prijímateľ:        Valaliky Industrial Park, s. r. o.      

Sídlo:   Trnavská cesta 100, 821 01 Bratislava      

IČO:   54 485 053   

DIČ:   2121681639    

IČ DPH:  SK2121681639  

Štatutárny orgán: Ing. Norbert Faith 

         

(ďalej len „Prijímateľ“ alebo „VI PARK“) 

 

a 

 

Poskytovateľ:   MH Invest, s.r.o.          

Sídlo:   Mlynské Nivy 44/A, 821 09 Bratislava                  

IČO:    36 724 530                                                  

DIČ:    2022302931     

IČ DPH:  SK2022302931 

Štatutárny orgán:  Ing. Adrián Jenčo, LL.M, MBA     

 

(ďalej len „Poskytovateľ“ alebo „MH Invest“) 

 

(ďalej spolu aj „Zmluvné strany“) 

 

sa dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy o poskytovaní podporných činností vo verejnom 

obstarávaní (ďalej len „Zmluva“ v príslušnom gramatickom tvare).  

 

 

Článok II. 

Úvodné ustanovenia, právne predpisy 

 

2.1 Prijímateľ je nositeľom osvedčenia o významnej investícii na realizáciu investičného 

projektu „Strategické územie Valaliky“ a investičného projektu „Strategické územie 

Valaliky – rozvoj verejných služieb a v tejto súvislosti je zároveň aj verejným 

obstarávateľom v zmysle § 7 ods. 1 písm. d) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len ako „Zákon“ alebo „ZVO“). Jediným spoločníkom Prijímateľa je 

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky. Z dôvodu vydaného osvedčenia je 

Prijímateľ povinný realizovať zadávanie zákaziek na dodanie tovaru, zákaziek na 

uskutočnenie stavebných prác, a zákaziek na poskytnutie služieb v zmysle Zákona. 
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2.2 Poskytovateľ je spoločnosť, ktorej jediným spoločníkom je tiež Ministerstvo 

hospodárstva Slovenskej republiky, pričom Poskytovateľ má k dispozícii odborné, 

personálne, technické a organizačné kapacity potrebné v oblasti verejného obstarávania, 

poradenstva v procesoch verejného obstarávania, a má teda dostatočné podmienky 

a predpoklady na riadne plnenie poskytovania činností pre Prijímateľa. 

 

2.3 Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy za účelom poskytnutia 

podporných činností v oblasti verejného obstarávania pri realizácii verejných 

obstarávaní, ktoré bude realizovať Prijímateľ, ako je bližšie uvedené v Článku III. tejto 

Zmluvy. 

 

2.4   Vzájomné vzťahy oboch Zmluvných strán sa riadia ustanoveniami zákona č. 513/1991 

Zb. - Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 

zákonník“),  ustanoveniami ZVO a ďalšími platnými a účinnými právnymi predpismi 

SR, ktoré upravujú oblasť predmetu tejto Zmluvy. 

 

Článok III. 

Predmet Zmluvy 

 

3.1 Poskytovateľ sa za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve zaväzuje zariadiť pre 

Prijímateľa ako verejného obstarávateľa kompletný postup verejného obstarávania, 

vrátane uskutočnenia všetkých úkonov spojených s prípravou zadávania zákazky na 

obstaranie určeného predmetu zákazky v súlade so ZVO a poskytovať odborné 

podporné činnosti, poradenské a konzultačné činnosti spojené s vykonaním verejného 

obstarávania v súlade s platnými a účinnými predpismi Slovenskej republiky 

a Európskej únie, a to na základe požiadaviek Prijímateľa, ktoré budú špecifikované 

v objednávkach a/alebo na základe pokynov Prijímateľa bez potreby objednávky (ďalej 

aj „Predmet zmluvy“).  

3.2 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať pre Prijímateľa v rámci Predmetu zmluvy verejné 

obstarávania, ktoré bude Prijímateľ realizovať a ktorých vykonanie bude Prijímateľa od 

Poskytovateľa požadovať.  

 

   

3.3 V rámci Predmetu zmluvy pri realizácii konkrétneho verejného obstarávania 

Poskytovateľ zabezpečí najmä nasledujúce činnosti: 

a) výber postupu verejného obstarávania v súlade so ZVO a ostatnými príslušnými 

právnymi predpismi, 

b) prípravu a spracovanie kompletnej dokumentácie a všetkých súvisiacich 

dokumentov podľa ZVO viažucich sa k stanovenému postupu vo verejnom 

obstarávaní, a to najmä: 

1. vypracovanie časového harmonogramu (ak relevantné), 

2. vypracovanie textu výzvy na predkladanie ponúk, 

3. vypracovanie súťažných podkladov / výzvy na predkladanie ponúk a určenie 

podmienok účasti na základe požiadaviek a zdôvodnení ich opodstatnenosti 

zo strany Prijímateľa;  

4. identifikovanie a zamedzenie konfliktu záujmov, zabezpečenie neprítomnosti 

konfliktu záujmov (ak relevantné); 

5. vypracovanie písomností súvisiacich s úkonmi počas lehoty na predkladanie 

ponúk (najmä poskytovanie súťažných podkladov, poskytovanie vysvetlenia 
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súťažných podkladov, vypracovanie menovania komisie na vyhodnotenie 

ponúk, vypracovanie pozvánok pre členov komisie na vyhodnotenie ponúk, 

riešenie žiadostí o nápravu a vypracovanie stanovísk k doručeným námietkam, 

príprava potvrdenia o osobnom doručení ponuky a ďalších písomností), 

c) účasť na zasadnutiach súvisiacich s vyhodnotením ponúk, 

d) vypracovanie písomností súvisiacich s vyhodnotením ponúk v rámci lehoty 

viazanosti (najmä príprava prezenčných listín, príprava zápisníc zo zasadnutí 

komisie, príprava hodnotiacich tabuliek, oznámenia uchádzačom o vylúčení zo 

súťaže, oznámenia uchádzačom o výsledku vyhodnotenia ponúk, vypracovanie 

stanovísk k doručeným námietkam, ďalšie písomnosti), 
e) vypracovanie textu oznámenia o výsledku verejného obstarávania / záznamu 

z prieskumu trhu, 

f) vypracovanie správy o uzavretí zmluvy na základe zákazky a iných notifikačných 

a informačných povinností, 

g) spracovanie súpisu dokumentácie z priebehu postupu zadávania zákazky, 

h)  poradenské a konzultačné činnosti. 

  

3.4 Prijímateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za zariadenie verejného obstarávania 

a za poskytnutie činností tvoriacich Predmet zmluvy skutočné preukázateľne 

vynaložené náklady, ktoré Poskytovateľovi v súvislosti s plnením Predmetu zmluvy 

vzniknú.  

3.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ bude Predmet zmluvy realizovať v mieste 

sídla Poskytovateľa, pričom v prípade potreby po dohovore s Prijímateľom sa 

Poskytovateľ dostaví aj na iné, Prijímateľom označené miesto, a to čase dohodnutom 

medzi Zmluvnými stranami. Zasadnutia komisie na vyhodnotenie ponúk sa budú 

realizovať v mieste sídla Prijímateľa, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Zasadnutia 

komisie na vyhodnotenie ponúk sa môžu realizovať aj prostredníctvom online 

prostriedkov na prenos obrazu a zvuku. 
 

3.6 Úkony súvisiace s prípravou a realizáciou verejného obstarávania budú vykonané                           

v súčinnosti oboch Zmluvných strán tak, aby boli dodržané termíny uvedené                                      

v ustanoveniach ZVO. 

 

3.7 Za účelom uskutočnenia verejného obstarávania zákazky sa Prijímateľ zaväzuje udeliť 

Poskytovateľovi plnomocenstvo na právne úkony, ktoré bude Poskytovateľ v mene a na 

účet Prijímateľa podľa tejto Zmluvy a v súlade so ZVO vykonávať. 

 

3.8 Poskytovateľ sa zaväzuje uskutočniť verejné obstarávanie zákazky tak, aby bol 

dodržaný časový harmonogram verejného obstarávania vypracovaný Poskytovateľom a 

schválený Prijímateľom (ak je to relevantné a ak taký časový harmonogram bol 

vypracovaný) a súčasne predpokladaný termín ukončenia príslušného verejného 

obstarávania. 

 

3.9 Poskytovateľ je povinný pri plnení Predmetu zmluvy postupovať s odbornou 

starostlivosťou, konať čestne a svedomito, dôsledne využívať všetky právne prostriedky 

a v záujme Prijímateľa uplatňovať všetko, čo podľa svojho presvedčenia pokladá za 

prospešné na účel riadneho plnenia povinností podľa tejto Zmluvy. Pritom je tiež 

povinný dbať na účelnosť a hospodárnosť poskytovaných poradenských činností a ich 

poskytovanie v súlade so ZVO.  
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3.10 Poskytovateľ je oprávnený na plnenie predmetu tejto Zmluvy využiť činnosť tretích 

osôb.  

 

Článok IV. 

Odplata, platobné podmienky  

 

4.1 Poskytovateľ má za riadne poskytnutie činností tvoriacich Predmet zmluvy nárok na 

úhradu skutočných preukázateľne vynaložených nákladov, ktoré Poskytovateľovi 

v súvislosti s plnením Predmetu zmluvy vzniknú. Poskytovateľ je povinný 

prijímateľovi preukázať skutočne a preukázateľne vynaložené náklady, ktoré 

Poskytovateľovi v súvislosti s plnením Predmetu zmluvy vzniknú. Odplata za 

poskytnutie predmetu Zmluvy je stanovená nasledovne: 

 

- v prípade interných kapacít použitých Poskytovateľom na plnenie Zmluvy má 

Poskytovateľ nárok na úhradu mzdových nákladov zamestnancov Poskytovateľa 

a/alebo osôb vykonávajúcich práce pre Poskytovateľa na základe dohôd o prácach 

vykonávaných mimo pracovného pomeru 

 

- v prípade tretích osôb (externých kapacít) použitých Poskytovateľom na plnenie 

Zmluvy má Poskytovateľ nárok na úhradu nákladov, ktoré Poskytovateľ skutočne 

vynaložil pri plnení tejto Zmluvy. 

 

4.2 Poskytovateľ sa zaväzuje najskôr ku koncu kalendárneho mesiaca doručiť Prijímateľovi 

prehľad vykonaných úkonov poskytnutých pri plnení Predmetu zmluvy spolu 

s vyčíslením nákladov, ktoré Poskytovateľovi v súvislosti s plnením Predmetu zmluvy 

vznikli. Prijímateľ prehľad vykonaných úkonov Poskytovateľovi bezodkladne písomne 

odsúhlasí. Prijímateľom odsúhlasený prehľad vykonaných úkonov za príslušný 

kalendárny mesiac je podkladom, a zároveň prílohou ku každej faktúre vystavenej 

Poskytovateľom.   
 

4.3 Odplata patriaca Poskytovateľovi podľa tejto Zmluvy, ktorá vznikne Poskytovateľovi 

v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy, bude uhrádzaná a splatná na základe 

faktúry vystavenej Poskytovateľom v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom boli 

činnosti podľa tejto Zmluvy poskytnuté. Odplatu patriacu Poskytovateľovi podľa tejto 

Zmluvy sa Prijímateľ zaväzuje zaplatiť do tridsať (30) dní odo dňa doručenia riadne 

vystavenej faktúry Prijímateľovi, a to prevodom na bankový účet Poskytovateľa 

uvedený vo faktúre. Platba splatná podľa tejto Zmluvy sa považuje za riadne uhradenú 

momentom jej odpísania z účtu Prijímateľa v prospech účtu Poskytovateľa. 

  

4.4 Faktúra vystavená Poskytovateľom musí spĺňať náležitosti daňového dokladu v zmysle 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a ust. 

§ 3a Obchodného zákonníka. 

 

4.5 Ak Prijímateľ zistí nesprávnosť alebo neúplnosť faktúry, Prijímateľ je oprávnený 

vyzvať Poskytovateľa, aby nedostatky odstránil alebo doplnil, a na tento účel je povinný 

poskytnúť mu potrebnú súčinnosť. Poskytovateľ je povinný opätovne doručiť faktúru 

s prílohami bez zbytočného odkladu. Po opätovnom doručení opravenej/doplnenej 

faktúry a jej všetkých príloh sa počíta lehota splatnosti odznova. 
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Článok V. 
Prístup do Informačného systému zberu údajov (ďalej len „ISZÚ“)  

a práva a povinnosti Zmluvných strán 

 

5.1 Prijímateľ zabezpečí Poskytovateľovi prístup na užívateľské konto Prijímateľa v ISZÚ 

vedenom Úradom pre verejné obstarávanie za účelom realizácie verejného 

obstarávania. 

5.2 Poskytovateľ je oprávnený používať vyššie uvedené užívateľské konto Prijímateľa len 

na účely a len po dobu trvania tejto Zmluvy. 

5.3 Prijímateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi za účelom realizácie postupu 

verejného obstarávania v rámci Predmetu zmluvy potrebnú a nevyhnutnú súčinnosť, a 

to včasným poskytovaním dokladov a dokumentov Poskytovateľovi a postupovať 

podľa pokynov a stanovených termínov, ktoré mu Prijímateľ vopred uviedol v 

nadväznosti na prípravu realizácie postupu verejného obstarávania, aby nedošlo k 

márnemu uplynutiu lehôt stanovených v ZVO a k zbytočným prieťahom v procese 

verejného obstarávania. Na následky neposkytnutia súčinnosti podľa tohto odseku 

Zmluvy je Poskytovateľ povinný Prijímateľa vopred písomne upozorniť. V prípade 

nedodržania lehôt na vykonanie potrebných úkonov Prijímateľom, s ktorými  

Poskytovateľ Prijímateľa vopred preukázateľne písomne oboznámil, Poskytovateľ 

nezodpovedá za nedodržanie lehôt v procese verejného obstarávania a za možnú škodu 

a náklady s tým spojené. 

5.4 V zmysle bodu 5.3 Prijímateľ poskytne Poskytovateľovi najmä, no nie výlučne opis 

predmetu zákazky v zmysle § 42 ods. 1 a 2 a nasl. ZVO, ktorý obsahuje najmä, no nie 

výlučne výkonnostné a funkčné požiadavky, technické špecifikácie, výrobné postupy 

a iné, a to podľa charakteru predmetu zákazky. Poskytovateľ je povinný v súlade 

s najlepším vedomím a svedomím opis predmetu zákazky posúdiť z pohľadu súladu 

so ZVO a upozorniť Prijímateľa na pokyny, ktoré nie sú v súlade so ZVO ak mohol 

zistiť ich nevhodnosť.  

5.5 Poskytovateľ je povinný akceptovať pripomienky, požiadavky a pokyny Prijímateľa 

súvisiace s prípravou a so zabezpečením procesu verejného obstarávania podľa tejto 

Zmluvy a jeho pokyny k obsahu navrhovaných dokumentov, viažucich sa k postupu 

zadávania zákazky a poskytovaných v rámci postupu zadávania zákazky, k 

uskutočneniu procesných úkonov verejného obstarávania, pokiaľ tieto pripomienky, 

požiadavky a pokyny nebudú mať za následok porušenie ZVO alebo iného právneho 

predpisu, alebo by inak mohli ohroziť riadne plnenie tejto Zmluvy a proces verejného 

obstarávania a je povinný postupovať podľa nich a riadiť sa nimi. Poskytovateľ je 

povinný oznámiť Prijímateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pre plnení predmetu tejto 

Zmluvy, a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov Prijímateľa, najmä je povinný 

upozorniť Prijímateľa na pokyny, ktoré nie sú v súlade so ZVO. Poskytovateľ je 

povinný postupovať odlišne od pokynov Prijímateľa v prípade, ak by to bolo v súlade 

so ZVO a tento odlišný postup by bol nevyhnutný pre záujem Prijímateľa a nebolo by 

možné zabezpečiť vopred jeho súhlas na uskutočnenie dotknutého úkonu alebo 

odoslanie potrebného dokumentu, čo by malo alebo mohlo mať vplyv na priebeh 

procesu verejného obstarávania. Ani v týchto prípadoch sa však Poskytovateľ nesmie 

od pokynov odchýliť, ak to zakazuje táto zmluva alebo Prijímateľ. 

5.6 Poskytovateľ je povinný skontrolovať úplnosť predložených informácií, dokumentov 

a podkladov nevyhnutných na riadnu realizáciu verejného obstarávania poskytnutých 

Prijímateľom a upozorniť ho na ich nedostatky alebo ich nekompletnosť, s 
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požiadavkou ich odstránenia alebo doplnenia. Rovnako je povinný upozorniť 

Prijímateľa na riziká spojené s porušením ZVO pri zabezpečení realizácie procesu 

verejného obstarávania na určený predmet zákazky a na jeho pripomienky, požiadavky 

a pokyny, ktoré by mohli dané riziko vyvolať a mohli mať za následok uskutočnenie 

procesu verejného obstarávania s vadami. 

5.7 Poskytovateľ sa zaväzuje predložiť Prijímateľovi všetky doklady a dokumenty a 

návrhy na vyhotovenie dokladov a dokumentov a podkladov súvisiacich s plnením 

Predmetu zmluvy na odsúhlasenie, resp. schválenie pred ich odoslaním tretej osobe 

alebo pred ich zverejnením. 

5.8 V priebehu plnenia predmetu tejto Zmluvy sa bude Prijímateľ prostredníctvom 

určených osôb zúčastňovať konzultácií s Poskytovateľom podľa uváženia a potreby 

Prijímateľa a/alebo na základe požiadavky Poskytovateľa, ak sa preukáže 

nevyhnutnosť tejto konzultácie. Miesto, termín a formu konzultácie si Zmluvné strany 

dohodnú podľa aktuálnej potreby. 

5.9 V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov 

alebo spôsobu ich konania za Zmluvnú stranu, oznámi strana, ktorej sa niektorá                              

z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej Zmluvnej strane                    

a to bez zbytočného odkladu. 

 

Článok VI. 

Zodpovednosť Poskytovateľa 

 

6.1 Poskytovateľ zodpovedá za to, že bude realizovať Predmet zmluvy v plnom rozsahu 

v súlade s touto Zmluvou, v súlade so ZVO a ostatnými všeobecne záväznými 

právnymi predpismi.  

6.2 Poskytovateľ je povinný bezodkladne bezodplatne odstrániť vady poskytnutých 

činností, najneskôr však do 3 pracovných dní odo dňa doručenia reklamácie vád 

Poskytovateľovi.  

6.3 Zodpovednosť Poskytovateľa za škodu spôsobenú Prijímateľovi porušením jeho 

povinnosti podľa tejto Zmluvy alebo zákona sa riadi ustanovením § 373 a nasl. 

Obchodného zákonníka. Pre účely tohto ustanovenia Zmluvy sa škodou rozumie 

škoda podľa ust. § 379 a § 380 Obchodného zákonníka, ako aj akékoľvek pokuty a 

iné majetkové sankcie uložené Prijímateľovi príslušným orgánom verejnej moci z 

dôvodu porušenia povinnosti Poskytovateľa alebo vadného poskytnutia činností 

podľa tejto Zmluvy a akékoľvek nároky tretích osôb uplatnené voči Prijímateľovi z 

dôvodu porušenia povinnosti Poskytovateľa alebo vadného poskytnutia činností 

podľa tejto Zmluvy.  

6.4 V prípade, ak kontrolné orgány alebo iné príslušné orgány verejnej moci preukážu 

nesprávny postup v procese verejného obstarávania, ktorý zavinil Poskytovateľ, 

Poskytovateľ sa zaväzuje bezodplatne vypracovať odôvodnenie ním realizovaného 

postupu alebo bezodplatne zopakovať úkony súvisiace s opakovane realizovaným 

procesom verejného obstarávania. 
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Článok VII. 

Povinnosť mlčanlivosť a ochrana osobných údajov 

 

7.1 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať obchodné tajomstvo Zmluvných strán                                

a mlčanlivosť o dôverných informáciách. Každá Zmluvná strana sa najmä zaväzuje, že 

dôverné informácie neoznámi ani inak nesprístupní tretím osobám, nezverejní, ani 

nepoužije dôverné informácie inak ako na účely plnenia svojich záväzkov a výkonu 

svojich práv podľa tejto Zmluvy (ďalej len „povinnosť mlčanlivosti“). 

7.2 Povinnosť mlčanlivosti podľa tohto článku Zmluvy sa nevzťahuje na poskytnutie 

dôverných informácií osobám, ktoré sa podieľajú na plnení práv a povinností niektorej 

zo Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy, ako ani externým daňovým, právnym, alebo 

obdobným poradcom niektorej zo Zmluvných strán, za podmienky, že tieto osoby budú 

zaviazané povinnosťou mlčanlivosti v rozsahu podľa tejto Zmluvy alebo podľa 

osobitného zákona. 

7.3 Povinnosť mlčanlivosti podľa tohto článku Zmluvy sa nevzťahuje na povinnosť 

poskytnúť chránené údaje a dôverné informácie orgánom verejnej moci na základe 

všeobecne záväzného právneho predpisu alebo právoplatného rozhodnutia súdu. Takúto 

skutočnosť zmluvná strana neodkladne písomne oznámi druhej Zmluvnej strane. 

7.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že porušením povinnosti zachovávať mlčanlivosť nie 

je zverejnenie tejto Zmluvy v súlade s príslušnými právnymi predpismi. 

7.5 Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude dodržiavať povinnosti v oblasti ochrany osobných 

údajov podľa zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov a Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. 

apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 

pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 

ochrane údajov). 

 

Článok VIII. 

Zánik Zmluvy 

 

8.1 Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou zaniká splnením všetkých záväzkov 

Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy, písomnou dohodou Zmluvných strán, výpoveďou 

alebo jednostranným odstúpením od Zmluvy.   

8.2 Prijímateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia Zmluvy 

zo strany Poskytovateľa. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy sa považuje skutočnosť, 

ak Poskytovateľ: 

a) poskytuje plnenie tvoriace Predmet zmluvy v rozpore s podmienkami 

dojednanými v tejto Zmluve, pričom vady plnenia Predmetu zmluvy neodstránil 

napriek písomnému upozorneniu Prijímateľa v primeranej dodatočnej lehote 

poskytnutej mu na tento účel, 

b) v rozpore s touto Zmluvou prestal poskytovať plnenie tvoriace Predmet zmluvy 

alebo inak prejavil úmysel nepokračovať v plnení Zmluvy, 

c) je v omeškaní s plnením Predmetu zmluvy, 

d) bez predchádzajúceho súhlasu Prijímateľa previedol všetky alebo niektoré práva 

alebo záväzky vyplývajúce zo Zmluvy na tretie osoby alebo 
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e) neposkytuje plnenie tvoriace Predmet zmluvy v súlade s ustanoveniami ZVO, 

resp. s jeho novelami, ktoré nadobudli účinnosť počas platnosti a účinnosti tejto 

Zmluvy.  

8.3 Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia 

zmluvných podmienok zo strany Prijímateľa. Za podstatné porušenie zmluvných 

podmienok sa považuje skutočnosť, ak Prijímateľ: 

a) neposkytne Poskytovateľovi súčinnosť nevyhnutnú na riadne plnenie Predmetu 

zmluvy, a to ani po písomnej výzve Poskytovateľa adresovanej Prijímateľovi, 

alebo 

b) je v omeškaní so zaplatením faktúry Poskytovateľovi o viac ako 60 dní. 

8.4 Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu, musí v ňom byť uvedený dôvod 

odstúpenia a jeho účinky nastávajú dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane.  

8.5 Prijímateľ je oprávnený túto Zmluvu kedykoľvek čiastočne alebo v celom rozsahu aj 

bez uvedenia dôvodu písomne (aj elektronicky v zmysle bodu 10.2 tejto Zmluvy) 

vypovedať s výpovednou lehotou 15 dní, ktorá začína plynúť nasledujúcim dňom po 

dni jej doručenia Poskytovateľovi. Od účinnosti výpovede je Poskytovateľ povinný 

nepokračovať v činnosti tvoriacej Predmet zmluvy, na ktorú sa výpoveď vzťahuje. Je 

však povinný Prijímateľa upozorniť na opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku 

škody bezprostredne hroziacej Prijímateľovi nedokončením činnosti súvisiacej so 

zariaďovaním Predmetu zmluvy.  

 

Článok IX. 

Zmena Zmluvy 

 

9.1 Túto Zmluvu je možné počas jej trvania zmeniť iba vzostupne číslovanými písomnými 

dodatkami, ktoré sa po podpísaní Zmluvnými stranami a nadobudnutí účinnosti stávajú 

jej nedeliteľnou súčasťou. 

 

Článok X. 

Doručovanie 

 

10.1 Každá správa, súhlas, schválenie alebo rozhodnutie, ktoré sa požadujú na základe tejto 

Zmluvy, sa vyhotovia v písomnej podobe. 

 

10.2 Písomnosti týkajúce sa tejto Zmluvy sú Zmluvné strany oprávnené odosielať a prijímať 

elektronickými prostriedkami prostredníctvom elektronickej pošty (e-mailu), ak v tejto 

Zmluve nie je uvedené inak. Na tento účel sú Zmluvné strany povinné využívať e-

mailové adresy uvedené v tejto Zmluve.  

 

10.3 Všetky písomnosti týkajúce sa platnosti alebo účinnosti Zmluvy, jej zániku alebo zmeny 

musia byť doručované výhradne poštou ako doporučená zásielka alebo osobne. 

 

10.4 Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti, vyplývajúce z právneho vzťahu 

založeného touto Zmluvou, sa budú doručovať na adresu sídla Zmluvných strán. 

Písomnosti sa považujú za doručené aj v prípade, ak sa doporučená zásielka adresovaná 

na adresu sídla/ miesta podnikania Zmluvnej strany vráti druhej (odosielajúcej) 

Zmluvnej strane ako neprevzatá (napríklad z dôvodu odopretia prevzatia písomnosti 

alebo neprevzatia písomnosti v odbernej lehote, prípadne z dôvodu neznámeho 
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adresáta); v uvedenom prípade sa písomnosti považujú za doručené dňom, keď boli 

odosielajúcej Zmluvnej strane vrátené i keď sa adresát o tom nedozvedel. 

 

10.5 Akákoľvek písomnosť doručovaná Zmluvnou stranou v súvislosti s touto Zmluvou 

prostredníctvom elektronickej pošty (e-mailu) sa považuje za doručenú druhej Zmluvnej 

strane dňom, keď druha Zmluvná strana  potvrdí žiadosť o doručení v rámci 

elektronickej funkcionality poskytovateľa e-mailovej adresy. Ak táto funkcionalita nie 

je poskytovaná alebo nebude poskytovaná niektorým poskytovateľom e-mailovej 

adresy, považuje sa písomnosť za doručenú v deň jej odoslania. 

 

Článok XI. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

11.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi Zmluvnými stranami                    

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle osobitných 

právnych predpisov. 

11.2 Záväzkové vzťahy založené touto Zmluvou sa spravujú ustanoveniami Obchodného 

zákonníka v platnom znení a ďalšími právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

11.3 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre každú 

Zmluvnú stranu. 

11.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 

toho, že obsah tejto Zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli ju podpísali. 

 

 

V Bratislave dňa .................    V Bratislave dňa ................. 

 

Za Prijímateľa:     Za Poskytovateľa:  

 

 

 
.............................................    .................................................  

Ing. Norbert Faith     Ing. Adrián Jenčo, LL.M, MBA      

Konateľ spoločnosti     Konateľ spoločnosti  


